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elementen Kreis und Quadrat ein Plakat zu ent-
wickeln, wozu noch die Verpflichtung kam, neben
diesen beiden Formen mindestens ein Schlagwort
als Text zuv verwenden. Freigestellt war es hin-
gegen, diese Aufgabe entweder abstrakt oder
gegenstandlich zu |6sen. Wir zeigen hier die Er-
gebnisse dieser interessanten Avufgabenstellung,
die trotz gewisser Leistungsunterschiede doch in
ihrer Gesamtheit als sehr beachtlich bezeichnet
werden dirfen. Vor allem ist es aufschlufireich,
festzustellen, dafd sich samtliche Studierenden zu
einer gegenstandlichen Bearbeitung des Themas
entschieden und aus den abstrakten Formele-
menten durchweg sehr lebendige und bildkrat-
tige Lésungen von ausgesprochen plakativer
Haltung entwickelt haben. Wenn diese Arbeiten
auvch im einzelnen noch nicht allen kiinstlerischen
und werblichen Kriterien standhalten konnen, so
berechtigen sie doch zu der Erwartung, dafl aus
dem Kreise dieser Studierenden Kréfte hervor-
gehen werden, die bei einer weiteren ernsthaften
Disziplinierung ihrer Begabungen die ihnen viel-
leicht spéater zufallenden plakativen Aufgaben mif

circle and the square, and in addition were
required to use at least one slogan as a cap-
tion. They were at liberty to solve the problem
from the abstract or the objective standpoint.
We have here reproduced the results of this
interesting competition which despite certain
differences with respect to ability are on the
whole deserving of some attention. Above all
it is interesting to note that the entire class
oreferred to tackle the problem objectively,
and it must be admitted that vigorous and
striking compositions were produced of defini-
tely acceptable poster designs. It may be that
in some respects these posters would hardly
stand the test of artistic and publicity criteria,
nevertheless we are justified in expecting that
some good artists will emerge from this group
of students. After undergoing a strict train-
ing and developing their various talents those
of them who go in for poster design will
doubtlessly be able to carry out their tasks
with @ thorough knowledge of the laws of
form. Translated by Flora Salmend-Yelkmann

einer grindlichen Kenntnis ihrer formalen Gestal-
tungsgesetze zu ldsen vermogen.  Eberhard Halscher
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